
pis priporočal Matičinemu odboru. Po­
sebno pa sem to cvetico iz nemškega pre­
sadil v slovenski vrt, z ozirom na naše sel­
ške učitelje in na učence srednjih šol. Sel­
škim učiteljem naj bo tovarišica na izpre­
hodih po polju, travnikih in gozdih, njim v 
pouk in tudi posredno na korist radovedni 
mladini. Učencem srednjih šol naj pa služi 
v prijeten pripomoček pri uku prirodopisja, 
ki se ga morajo učiti na podlagi ne popol­
noma jim znanega nemškega jezika. Zato 
sem pa tudi dodal kazalo v treh jezikih, v 
slovenskem, latinskem in nemškem, da 
vsak lahko najde v vsakem teh jezikov 
popisano stvar in tudi ime njeno v ostalih 
dveh jezikih.« 

Kar tu pravi prelagatelj, radi podpi­
šemo tudi mi od besede do besede. Oso­
bito priporočamo knjigo učiteljem, ki po­
učujejo prirodopisje po novejših načelih 
— Pouk v prirodi! — Pouk po naravnih 
skupinah! — Poučni izleti! — Tem­le bo 
knjiga izvrstno služila pri pripravi na tak 
pouk. V nobeni učiteljski knjižnici bi ne 
smela manjkati ta knjiga! Pa tudi srednje­
šolskim knjižnicam za dijake in knjižni­
cam za učence višje stopnje ljudskih šol 
najtopleje priporočamo to knjigo. * 

Poučno­zabavna knjižnica bo izhajala 
v nedoločenih presledkih. Prvi zvezek se 
že pripravlja in izide v najkrajšem času. 
Vsebina mu bo: Ogrinec, Obrazi iz pri­
rode. Slovenska Šolska Matica. 

Zvonček objavlja v svoji 3. letošnji 
štev. to­le izbrano vsebino: 1. Cvetko 
Gorjancev: Junaški deseterci. 2. Antonija 
Grmkova: Naš mali Rudo. 3. Božidar 
Borko: Ob zori. Pesem. 4. Cvetinomir­
ski: Lovci. 5. Iz šole domov. Podoba. 6. 
Stric Tine: Citati — dobro, poizkusiti — 
bolje! (Z 10 slikami.) (Dalje.) 7. Fran 
Zgur: V spominsko knjigo. Pesem. 8. S. 
Koprivec: Naša Marijanica. 9. Mož, 
mačka in miš. Podoba. 10. H.: Zajokal 
je . . . 11. Vekoslav Strmšek: Učenec — 
tat. 12. Pouk in zabava: Uganka v uri. 
— Rešitev in rešilci. — Nove bolgarske 
poštne znamke. — Diamant, ki ne dobi 
kupca. — Dragoceno sadno drevo. — Naj­
starejša žena na svetu. — Nenavaden spo­
menik. — Milijonar — berač. — »Prstni 
teden.« — Kotiček gospoda Doropolj­
skega. 

Književnost in umetnost. 
Slovenska šolska Matica je izdala 

naslednje knjige: Viktor Bežek, Občno 
vzgojeslovje z dušeslovnim uvodom; Eliza 
Kukovec, Domoznanstveni pouk v ljudski 
šoli (konec); Luka Lavtar, Posebno uko­
slovje računanja v ljudski šoli (4. snopič); 
dr. L. Poljanec, Flora slovenskih dežel (2. 
snopič); I t Schreiner, Pedagoški Letopis 
(XIII. zvezek.) 

»Poučno­zabavna knjižnica za mla­
dina.« Čestokrat slišimo v javnosti in med 
osebnim občevanjem pritožbo, da naši 
mladini nedostaje primernega čtiva 
poučno­zabavne vsebine. S pripovednimi 
spisi se še izhaja za silo. a na polju realij, 
na polju prirodopisja. prirodoslovja, zem­
ljepisja in zgodovine vlada v naši mladin­
ski književnosti zehajoča suša. Kdor prav 
ceni vrednost čitanja in izobraževanja 
mladine, bo jako obžaloval ta nedostatek 
in gorko želel v interesu vsestranske obče 
izobrazbe naše mladine, da se ta vrzel čim 
prej zamaši. 

Iz tega vzroka je odbor Slov. Šolske 
Matice sklenil, poizkusiti, kako bi se kaj 
obnesla »Poučno­zabavna knjižnica za 
mladino«. Ta knjižnica hoče v prvi vrsti 
ustrezati srednješolski mladini, potem 
učencem višje stopnje ljudske šole in na­
zadnje šoli odrasli mladini. Iz metodiškega 
stališča pa bo gotovo tudi dobro došla 
ljudskošolskim učiteljem in učiteljem nižje 
stopnje srednjih šol. 

V to svrho hočemo najprej porabiti 
primerne poučne spise našega starejšega 
slovstva. Tu se nahaja nekaj prav lepega, 
za naš namen dobro porabnega gradiva, 
ki je po knjižnicah zakopano in mladini 
izvečjega težko ali pa celo nedostopno. 
Deloma je tudi njegova jezikovna oblika 
kolikor toliko zastarela; treba bo torej 
jim obliko popraviti. Obenem pa se obra­
čamo s tem­le do pisateljev, ki imajo spret­
no pero za take spise in jih prijazno va­
bimo, naj posvetijo svojo zmožnost temu 
imenitnemu namenu in nas obilokrat izne­
nadijo s svojimi proizvodi. Tudi prevodi 
priznanih tujih pisateljev nam bodo dobro 
došli, ako bi nam zmanjkalo dobrih last­
nih izdelkov. 

Da vidimo, koliko zanimanja bi na­
šlo naše početje, ponujamo za zdaj. tako­
rekoč za uvod. starejšo knjigo, ki jo pa 
menda malokdo ima v svoji knjižnici. Po­
srečilo se nam je namreč pridobiti od Slo­
venske Matice knjigo »štirje letni časi«, 
po E. A. RoBmaBlerju predelal Ivan Tušek, 
kolikor je je še imela v zalogi. Priznano 
lep in gladek jezik Tuškov je sicer tudi že 
tuintam malo zastarel, kar pa nikakor ne 
moti pri čitanju. 

O omenjeni knjiži piše Tušek v pred­
govoru: »Štirje letni časi« so namenjeni 
vsem tistim Slovencem, ki so se z rastlin­
stvom znanstveno v šolah pečali, in tistim, 
ki niso imeli priložnosti, takega pouka ude­
leževati se. Za one bode uspešno ponav­
ljanje, za te pa pripomoček seznaniti se z 
mičnim delom prirodoslovja, z naukom o 
rastlinstvu in nekoliko tudi z naukom o ži­
valstvu, ki se je v poprejšnjih časih po av­
strijskih šolah preveč zanemarjalo. S temi 
besedami je gospod poročevalec moj roko­

* Knjigo razpošilja, dokler je ne bo 
zmanjkalo, gospodična Vita Zupančičeva, 
strokovna učiteljica na kranjskem usta­
novnem zavodu za gluhoneme v Ljubljani. 
Cena 1 K s poštnino vred. Pošilja ­se 
samo proti predplači. i 


